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Zakladatel tradicie slovensk€ho moderneho divadla:
Bratislavske roky Viktora Sulca

Narodil sa 7. 3. 1897 v Uvaloch, pred koncom vojibols y v Osviencime.
Divadelny rezisér a umelecky Séf éeskej cinohryeSND v rokochts Fiekopnik modernej cinohernej
a opernej rézie wSlovenskom naree *
919 — 1920 _
K8Ho dramatickée Prahe, navstevuje divadla, vystavy,
BUje s ochotni@ hami, recituje, hra i kresli scény.
1921

Stava sa aktivhym ¢lenom Dédrasboru — Délni
recitacné vecery, umelecké kaviarne, sp@

Vstupuje dol nistickej stranyd venska.

1921 — 192€

Navstevuje seminar Maxa Reinhardta v Berline, pésobi v nejis Jivadlach v Hamburgu a v Schleswicku

ako pomocny rezisér pod menom Victor Schulz. Zucastnuje jlcich predstaveni ruskych revolucnych

avantgardnych divadiel Vsevoloda Emiljevica Mol'da a Alexandra Tairova.
1926 — 194
Pdsobi ako asistent rézie u Leopolda Jessnera ¥ Berline, kdé bmorneé Stadium pri Schillerovom divadle.
1927 — 19 '
Na podnet Karla Huga Hilara zacne rezir@uat v prazskon hom divadle ako staly hostujuci rezisér.
1932 — 1938

Z iniciativy Antonina DraSara prichadza do bratislavského Slovenského narodného divadla ako umelecky Séf
ceskej cinohry a rezisér.

1933
Na odporucanie Vladimira Clementisa odchadza ako delegat na Olympiadu robotnickych divadiel do Moskvy.
1936
Ziskava Ormisovu cenu mesta Bratislavy za divadelné rézie.
1938 }
Ceska ¢inohra SND bola zruSend, Viktor Sulc odchadza do Prahy.
1938 — 1939
Reziruje vo Svandovom divadle na Smichoveé.
1939 — 1940
Reziruje v divadelnej spoloénosti Karla Jic¢inskeho.
1940 — 1941
Reziruje na Novej ceskej scéne v Prahe, pouziva pseudonym Vit (Ivan) Suk.
1942

Zatknuty a odvleceny do koncentracného tabora v Terezine, neskdr do Osviencéimu, kde zahynul.

,, Vo vsetkych inscenaciach islo nam o zbavenie sa iluzionistickych a statickych prostriedkov naturalistickeho divadla a dospiet’ k prostriedkom
konstruktivhym a dynamickym.” 1935
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Panorama Bratislavy
Budova Slovenského narodného divadla v Bratislave

Kaviaren Metropol, kde sa stretavali lavicovo orientovani spisovatelia, basnici, advokati, divadelnici

Viktor Sulc s Elenmi éeskej ¢inohry pred budovou SND v Bratislave

KarlaVankova, Karel Pavlik, Beta Ponicanova, Anna Mareckova, Karel Hradilak, Ruzena Porubska

ANTONIN DRASAR (1880 — 1939) samostatny podnikatel a riaditel SND v rokoch 1931 - 1938

Clenovia &eskej ¢inohry Otylie Beniskova, Milada Zelenska-Frydova, Karel Hradilak, Karel Pavlik, Karla Varikova pred budovou SND, 1938
Viktor Sulc s ¢lenkami bratislavského operného zboru

Viktor Sulc s ¢lenmi ¢eskej ¢inohry SND v Luhacoviciach na zajazde, 1937
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Bratislavska dramaturgia.

Rozhovor so $éireZisérom <Ceského
stiboru SND. Viktorom Sulcom.

O Slovenské ndrodné divadlo
je stadly zauijem. Ale nedd sa
povedaf. Ze by ten zduiem bol
vidy vecny. Casto, naimd v po-
slednej dobe, sa prili§ zacinaja
uplatiovat zretele priliS osobné
a uziva sa v boii prostriedkov,
ktoré nie sii zrovna naivhod-
nejSie, ale obecenstvo, ktoré do
pozadia nevidi, st vstave za-
viesf. Treba preto daf moZnost
hovorit aj druhei strane, Prinie-
sli sme pred d¢asom rozhovor
s riaditelom divadla Ant. Dra-
Sarom, uvereinili sine prejav Sé-
fa operv K. Nedbala a tiez S5éi-
reziséra slovenského siboru ci-
nohry SND. Janka Borodica.
Chceme v3ak obecenstve sozna-
mif ai s inym vvznaényvm cini-
telom SND. S§éirezisérom Vik-
torom Sulcom. VvZiadali sme si
tedv u neho interview, V za-
uime spravodlivosti i umenia sa
tak stalo 2 sme to boli povinni.

Red.

— Povedzte mi, pan SéfreZisér. aki
povesf ma SND, medzi ceskoslovensky-
mi divadeluymi kruhami?

— Pokial ja viem. pomerne madlo sa
o nafom divadle medzi odborr‘kmi vie
a vedelo. Do Ccias lJifikovského nepa-
midtam. Ze by sa bolo o divadle hovo-
rilo trocha konkrétneiSie. Len sa uzna-
valo, Ze sa tu pilne a poctive pracrvie,
ale repertoar nebol taky. aby na seba
upozornioval odvazinosfou a osobitosfou.
Jitikovsky — hovorim v3etko o Cinohre
— znalost o SND. podstatne rozSiril
A tym prenikly intenzivneiSie ai nové
mend do Ceskyeh kruhov. Boli to: Lida
Sudovz, 0. B. Oiszaghova, z panov Jo-
7z Bezditelk a2 V. BaZel- a2 i Pa Jifi.
kovskom zauiem o mnaSe divadlo silne
poklesol asi i preto. Ze zas jeho reper-
toar bol prili§ beZny a zavislv na Pra-
he. OZivenie zduimu priniesol zas J.
Skoda, ktorv. za%al razif nové cestv. .

— S akymi plinmi ste pridlel' ¥k SND2'

— Odchovany siic berlinskou drama-
turgiou, neuspokoiuiiicou sa len so v3e-
obecnym a Tlaheostainym prevadzanim
sezonnych Sligrov, naucil som sa celé-
mu repertoidru i prevedeniu dat urlity
icel. TaktieZ som sa naucil nebyt diva-
delnym romantikom., ktery by myslel,
ze divadle by mohle vyZit z literdrnych
exkluzivnosti. NaiblahodarneiSou S$kolou
v Berline bol poznatok, Ze Zivé a fispes-
né divadlo len vtedv rastie a uchovava

turg uplatnit diela sice obchodne i:spe-
né a vieobecne liskavé. ktoré preca len!
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— Co. pripravuiete?
— Chcel by som v teito sezone uviest
eSte. »Rvi, Cinoc od Tretiakova a Ari-

stofanov »Mier« v fprave A. Hoffmei- |

stra, Som vSak niteny okolnosfami ne-
chat tieto hrv aZ do budiicei sezdny.

K nim.. pripravuiem: premieru jednoho |

dosial mehraného Ceského autora, Sha-
wovu »Sv. Johanku« 1's modernou pa-
rafrizou:na it od Bert Brechta: »Sva-
td Johanka na jatkdche«, dalei Moliérov-

ho »Lakomca«, Shakespearov ,»Sen noci |

svatoianské«, KirSonov »Chléb« okrem

niekolkych inych eSte hier, ktoré teraz|

eSbe prezradif nechcem.

Do. konca sezénv uvediem eSte: od |

Jul. Romainsa »Prostopidsnika  pana le
Trouhadeca«. Frankovho »Ninue, NusSi-
Covu komédiu »Pani ministrovi« a »Ia-
niu« od Duvernoisa s A. Sedlatkovou. Co

sezdne. Jdv.

si zauiem obecenstva. ked vie drama- ;‘}“ prvé pohostinské vystiipenie v tej-
t

bv obecentvo pripravovalv a upozoriio

valy na rézne aktudlne otazkyv. ktore |l
bv neskér v niektorei hre napreSto |
umeleckej, doSly dokenalého vyrazu a |
rozrieSenia. Rozhodne nie som 'médzeru, |
Ze sa repertodr di viesf dvoiakou dra- |
maturgiou: tu zabava. tu literatira. |

S takvmto programom som $iel a tak |
som si ho aj realizoval aspoii v tych naj-
podstatnejdich sloZkdach. Celkom vedo- |
me som uviedol Dykovhe »Zmoudfeni |
dona Quijota«, lebo sympatie pre San- |
cho Panzu (obsadeny J. Pivcom), boly
pripravené tym. Ze uZ porv niektoré nrv-|
kv tejto pestavy. ako humeor, trocha |
Sveijkovstva, slovansky pesimizinus a i.
bolv obsaZené aspoil Ciastolne v inych |
ceskvch hrach na SND. prevedenych. |
Podobne som si oripravil triezlivé a
neextatické pojatie Julie prevedenim
Konradovho »Kvefnyve«. A opaCne: paci-
fistickd atmecsféra, plasticky uplatnena
upravou »Romeo a Julie« sa znovu.ob-
javila v »Londynskom mostec. .

Myslim, Ze som dostatofne prejavil
svoi odklon eod frakového repertodru a
preukazal, Ze chcem zobudif ziujem o
hry podstatné, zdravé, Tudové, t. i. také.
ku ktorym tie naiSirSie wvrstvy musia
niet evel kladn? vefah 7 tahais diva-
du som tedy nevdhal uviest »Zpivaiici
Benitkv«, ktoré si.svntézou medzi hrou
Tudovou a literdrne exkluzivnou.a %kto-
rych humeor a samozreimost pripomi-
najiu filmy najpopuldrnejSieho franciiz-
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Uverejiisjeme dnes rozhovor nisho spolupra-
covnika so 3éfom Eeskej Ginohry SND V. Sulcom.
Teraz pri zahajeni tohoroénej sezény SND nebude
od veci pohovorit si @ niekforgch casovejdich diva-

delngch otdzkach,

Aké s zasadné tendencle

Redakcia,

vasho tohoro¢ného programu?

V zasadnom repertoiru chceme toho roku drama-
ticky riefit jednu z najpaléivejBich otazok dneika —
otazku pomeru svrchovane] individuality ku kolektl-
vit, Invmi a dne3nymi slovami — chceme riesit pro-
blém vodcovstva v dneine] spolocenskej struktare.
Freto som dal do repertoiru tohorofnej sezény azda
najvacsiu dramu, ktora kedy o tejto otazke bola na-
pisana,, Shakespearovho »Koryolana¢, U Shakespeara

— a je zaujimavé, ze ui Shakespeare sa tym zacbe-

ral — je tento problém rieSeny tragickym hercizmom.
V dalse] wvelke] hre, ktord uvedieme v tejlo sezdne,
v Krasinského »NeboZskej komedii¢, problém vodcov-
stva je rieSeny romanticky, Aby sme dany problém
osvetlili zo vietkych stran, vzali sme do avahy — ak
bude modné — lbsenovych sNaslednikov trénue, kde
rozpor individua s kolektivom a otazka svrchovanosti
individua je skimana psychologicky. Mal by som vel-
ki radost, keby sa nam posdtastilo vietky tieto hry

e | sk eho cavantgardistu Renné Claira.
'V Somi bV ste videl iikol bratislay-

skei ‘'dramaturgie? '~ " ik
— Najvdznei§im dkolom by belo. ne-
vyhybat ‘'sa oZehavym a nanaivvs kom-

Ako poslovencit SND?

Prispevok k ankete o poslovenceni Slov. ndr. divadia

Istym nedostatkom ankety ,Davu” o poslovenieni Slov. nér. divad-
la (vid 2. gislo ,Davu”) bola okolnosf, #e neobsahovala aj nézor pred-
‘stavitelov Eeskej Einohry pri SND. Sme vdaéni tej okolnosti, o méie-
me — hoci opozrdene — doplnif naiu ankelu nazorom Iéfrediséra
Aviak nie je tolen iito — hak-

Eeskej Einohry pri SND Vikiona Sulce.
mer formélna okolnosi — kioré déva vyznam lomulo pofrebnému a sa-
mozrejmému dopliiku ankely o poslovenéeni SND. Slové Vikiors Sulca
_ maji vyznam v lom, e podneine vyznaduji aj umelecky ram a
sposob poslovenéenia nalej jedinej narodnej scédy. A tu jap'i:in po-

vedal — ui nie na dﬁiﬂh ankety, ale do zafiatku novych ankiet a
Gvah - Ze by ni¢ nebolo”tak Zelatelné, ako '¢o najvyiiia diskisia o
umeleckom programe poslovenfeného Slov. nér. divadla. Z umelec-
kych Einitelov ani na slovenskej, ani Zeskej strane nie je konetne
nik profi semozrejmej Fiadoshi, oby bolo poslovenéené. A pokial’
dnedny dualizmus je politickym stanoviskom, aj to se dé& prekonaf. A
prave prelo, e moinosf poslovenéenia SND je tak na dosah ruky, je

umelecky program slovenského divadia fak akiudlny. MNie je nah éas -

myslief af ked bude divadlo posloventené. Dokonéa chceme fo po-

vedaf, Ze bex neho nie je ani poslovenienie divadia Zasovou obiz-

kou. A zas r'mt::ak: jeho stile riefenie. vyznatovanie jeho obrysov a

cielov moéie uskorif, ba jednoducho si vynilif aki poslovenéenia di-

vadla. Nech fedy si Sulcove podnely vyzvou pre tivahy o umeleckom

programe. profesionélneho slovenského divadia. .

. Nesmieme zabudnuf, Ze wloha divadia v dobe filmu a radia

sa stdle prehodnocuje a nesmie nas ani mylif, Ze néhocou v fom-

fo Zase je filmova produkcia velmi neplodna a radio dosial ne.

nadlo svoju viasini formu dZinku v oblasti umenia. Tito doasnd

_situdcla sa méie v kaidej chvili zmenif a feda je pofrebné, aby

divadeini &initelia fak pracovali, aby si divadio udrialo doferaj-

Sle vysostné pozicie, kioté profi filmu a radiu doferaz si hajl. Tre-

ba sustavne hiadal oné oblasti u¥inku a uvedomovaf si a pézo.

rovaf viasinostl a vyhody divadla, kioré film a radio neméiu vy
stihndaf. :

Zdrava fornidinu refardaciu, kford prefiva umenie a folizofia
vieobecne, prefiva aj divadlo, divadeiné umenie mdie feraz na
novo Zerpaf z bohaistva nirodnych prameiiov, doplnif frochu
triezvu, konitrukiivnu formu a zbasnif vysmeine kruty obsah do.
terajiej javidtne] reprodukeie. Slovenské divadelné umenie méa v

- fomto ohfade zavideniahodné plostavenie. Nikde v siredne] Euro.
pe nie je farebnosf a ryimus ludovych oby&ajov fak zachovans a
fak dosial ¥ivotne viitd ako tund, vietko go dom tGFi miady diva.

- deinik je prebohate zachované, tanec a radosf z ryimu, formuluji.
ca sa mladd a bohald rei prijima radost z farby a lyriky, naivne
kladny humor a priamy, Sisty vzfah k Zivotnym, etickym otdzkam.

Ak najde slovenské divadelné umenie cestu tymic smerom
— a som presvedieny, fe tymio smerom ju hfadaf musi — do.
siahne umeleckych pozicii, nielen v oblasti Eeskoslovenského di-
vadelnictva, ale v europskom divadle vébec. Ja si fakio predsfa.
vujem posiocvenéenie Slovenského nérodného divadia.

VIKTOR SULC,

L]
I

Rozvrstvenie priestoru na mensie a vii¢die podia umozZfiuje hercovi nie-
len vHEST pohyb, ktorym sa t¥ymto diva moZnost sa preukdzat sviZnos-
tou a eleganciou gesta, ale hlavne 'ndm usnadfuje hercov uprostred hry
izoloval' a tym datl vyznaénym pasdZom viésieho dbérazu a prevednosti,
bez toho, Ze¢ by sme boli niiteni nechal’ herea hovorit' ,stranou'. Dobre
vieme, Ze v Zivote t4 istd situdcia by vyzerala indé, ale nie je sndd zapo-

safaZif nielen s ,Eedtinou”, ale aj

~ Prelo slovenské ‘divadlo mé& na prvom mieste G po-
vinnosf, aby na zéklade bohatej ludovej tradicie a na zé&-

klade fak neskonale tvémeho a v javiskovom smysle v

mnohom neprekonatelného jazyka wyivéralo hodnoly t,-
pické pre Slovensko. Ale slovenské divadlo nie je r:; to,
aby bezducho kopirovalo ako tak vydobyfé hodnoly mo-
derného éeského divadla. Slovenské divadlo musi si vy

tvorif .také pracovné prosivredie, kioré méie vyhovef

vieltkym poiZiadavkom, ktoré nef kladie kulirna minulosf

a stfasne kultiwrma hodnotnosf Slovenska. Ti Cesi, kiori si
myslia, ¢ mbiu bezpeéne uréif t6n slovenského divadel-
nictlva bez tcho, aby si pribrali na pomoc celi 10 bohatd
kultdru od slovenského fudového maliarstva ai po ludo-
vi poeziu, od hudby ai po dneiny Zivot pracujiceho slo-
venského Tudu, chci daf Slovensku veci nebezpeiné a
lovenskej kuliGre nepriatelské. Ale prave takym nebez-
pecim sa ti, kiori powvaiuji vielko za.tlypicky slovenské,
éo nezavéfia Zedtinou.

; j@ﬂ: givﬂu nmicn &dh uvadzaf na svoje
avisko ces inohry pre Cechov, byvajlicich v Brabi-
slave, alebo -v Kodiciach. Slovenské divadloc smie sishnuf
k &eskej &inohre len viedy, ked sa mu samoinému ne-

~dostéva dosf sil, aby &o nejuspeinejiou cestou vytvorilo

svoje slovenské umenie. Slovenské divadlo nemé svoje
javisko pre odvar Zeskej &inohry. Ono méie maf fen
viedy vo vyvoji slovenského kulirneho Zivola svoj vy-
znam, ked vietkymi silami bude usilovaf o wytvorenie
svojbyiného umenia, kioré, pravda, nemé& byf tvotené v
separatizme od &eského divadla za kaidi cenu, ale kio-
ré bugde spolu s divadelnym umenim &eskym tvorif tG vy3-
fiu syntézu vzdjomnej kulhirnej tosti.

Zo slovenského javiska mé nne do obecenstva
znief slovendina ,slovenskd”™ fak, e bude mécf smelo
_ so zahrani¢im.

V otézke slovenského divadla treba predovietkym
zaistif najrychiejfim spésobom moZnosf svojprdvneho wvy-
voja slovenskej divadeinej kultiry, aby spoloéne s kul-
tdrou Eeskou vylvorila ten spoloény sfupefi, kiorého u
nés freba pre zdravé sufaienie so svetom. Ved nie je
myslitelné, aby dnes nejaky nérod nemal svojejt ribuny,
z kiorej by mohol hovorif tym najcenmejiim & mé, to je
svojim jazykom. A tiez si nevieme tavif zdarny wvy-
voj néroda bez moinosti kulitirnej koncentricie okélo nie-
¢oho fak vyznamného, ako je divadlo. Rozpamétajme sa
aky vyznam v politickom Zivole &eskom mal boj o Né-
rodné divadlo. Pravda, hovorim znova: vyhybaf sa bez-
dévodne a zémerne spoluprici s Zeskymi pokrokovymi
divadelnikmi by znamenslo vrétif sa zpdf vo vyvoji na

Ukor rozvoja.
: E. F. Burian.

plikovanym -otdzkam -dneSka -a- vzfahu
k .Ceskoslovenskej ‘kultiire. Sii tu.nielen
velmi zauiimavé . otdzkv mnarodnostnej
kultiry, socialnych pomerov, naboZen-|
skej tradicie a civilizaénvch rozdielov,
ale si tu i vzfahy k vSeobecnému sve- |
tovému deniu a i svetovei .politike. Prv
bratislavskd dramaturgia prili§ pestova-
la alebo povrchnii ‘eleganciu, alebo he-
roicky historizmus., Obidva tieto smery
pokladam pre Zivé a mladé divadlo za
neplodné, Je treba braf zretel na rozma-
nitost a mimoriadnost sloZenia brati-
slavského obecenstva, aby sa mohlo
zaujimaf o kaZdi hru. V pozitivhom
uznavani réznorodych kultirnyvch snah
spoCiva velmi plodny kulminadny pre-

Spominali ste,

spritomnity

jav, ktory usnadni naist platformu. ku
kontaktu skutoCne Zivému a produktiv-
nemu,.

— Je tu otizka dvoch stberov. Co o
nei sudite?

— Slovensky siibor. ktorv ie v po-
Ciatkoch sveojho kultirneho poslania. ne-
mal by byt zafaZenv rovnakou povin-
nosfou ako siubor d&eskv. ktorv moZe
[ahSie a samozreimeiSie dostif pozZia-
davkom i abenentnym. Kultiirny vysle-
dok slovenského ensemblu pokladal by
som_za vela vvznacéneiSi, prieboineidi a

{ kladnei§i, mohol-li by volit ikoly. ktoré

mu plne zodpovedaijil a dostalo-li by sa
mu Casy i priestoru k dokonalému na-
Studovaniu, Diktovanym po&tom pred-
staveni sa sibor zbvto&ne zafaZunie iak
umeleckv, tak dramaturgicky. Opacne
Cesky sitbor — podotykam: rozdelenie
za dnesSnych pomerov mam za kultirne
konzekventné a po strinke umeleckei
i iazvkovei za o vela viac vvhovuiice
— ktory nachddza stile vicSieho ohla-
su u obecenstva a mladei genericie,
ufah€il by i finandnei prosperite diva-
dla a nebol by niiako prekiZkou kul-
tirnych snah mladého Slovensku. Tak-
tiez za kultirne kladné vovazoval bv
som pokracovaf v zaradovani sloven-
skych hercov do predstaveni Ceskvch
a opacne. Pokus s R. Porubskou, my-
slim, Ze sa nechvalim, vyznel naprosto
kladne.

Co by ste mi povedall
prave o tej forme?

uviest. Preto, Ze je treba vyporiadat sa s tymto pro-
blémom v Zivote, musime ho nie menej brat vaine i
v drame a v umeni vobea

pan rezisér, Shakespeara. Verite

v zaujem obecenstva o klasikov?

Obecenstvo je velmi réznorodé. Divadelne len
trochu kuldvované obecenstvo ma viak o klasikov
zaujem vrcholny, My &me to videli v zdujme obecen-
siva o »5en noci svitojanskej¢, o »Tartuffag, o »Po-
hadku zimnéha veferag¢, Pridina jejednoducha. Shake-
speare doteraz prekonany nebol, lebo doteraz ani jed-
na epocha z kultGrnych prevratov nebola tak divadiu
priazniva ako zafiatok repaisancie. Je to tym. Ze re-
naisanéna drama sa zaoberala vyluéne len rozpétim
individua a tym i jeho osudu. Zaujem o klasikov roz-
hodne je. Treba len formou prevedenia tych klasikov

Formélne budeme puEraEnv;'f na ceste divadla
priestorovéhe. Priestor je pre pas v divadelnom a scé- |,
nickom umeni potreboym rozpitim medzl fundamen-
lom tématickym, . s nadstavbou formédlnou: medzi
kostrou a Zivym-telom, Priestor je socialne usmernenie
osobnosti, Chceme postavit herca do protikladu s
priestorom, Cheeme objasnit vozpor, v ktorom za na-
chadza jedinec v priestore. Chceme proste vytvorit
vyssi stupen, syntézu existujicich protikladov, Vizia
priestoru je to, éo v &loveku udriuje dojmy. cez cely
2ivot, Opaine k farbam, ktoré mbéiu byt v okamZiku
silnejfie, ale nikdy nie tak hlboké a trvalé,

Otézka feskej Einohry?

Ti je vecou vyvoja slovenske] literatiry, aby
uvedeny tento rozpor preklenula, Kym treba robit re-
pertoar pre Kojice, dovtedy dva sabory musia

existovat,

Co by ste povedali

o tak zvanych komer&nych hrach?
ESte jednu otazku, pan reZisér: |

Toto je otizka schopnosti sirokého obecenstva,
ktoré musi prechadzat vietkymi stupfiami, U bratislav-
ského obecenstva je dobry predpoklad k rychlemu vy-
voju. Vie dobrym tempom sledovat vyvo] moderného
divadelnictva. Bolo by Zelatelné, aby bratislavské di-
vadlo uviedlo viac tak zvanych éinchernvch Slagrov.
Vyiaduje to nielen prevoz divadla a jeho prosperita,
ale aj potreba 3irokého obsiahnutia celého obecen-
stva, ktoré nech aspod touto cestou vnima obstojni
formu zabavy. Zibava je ufitim volne] chvile. Je
obmedzenim paléivej Zivotnej situacie. Je protikladom
nudy, ktorda je socidlnou funkciou a zlom.

Co siidite o avantgardnej slovenskej

scéne?

Makato scéna je moina a ak je potrebna, bude|

i uskutoénena.

-

Casom kazdy zijiici ¢lovek dojde k poznatku, Ze zivotné
skiisenosti fotograficky verne prenasame do oblasti umenia,
¢1 uz si opakované na platne, na hudobnych nastrojoch, alebo

na divadle, velmi &asto umelecké dielo ochudzuji o uéinok
hibky a trvalosti. Kazdy, kto citlive reaguje na umelecky pre-
jav a je prosty plochej sentimentéalnosti, nespohodlnel a zostal
schopny kontrolovaf déinky a reflexy u seba samotného, vie, ze
najhlbsi a najtrvalej§i d¢inok v umeni prysti z takzvanej for-
mélnej skratky, to jest z akéhosi zdanlive neprirodzeného pro-
striedku, ktory v skutoénosti je vlastne tak vyrazny, Ze obsa-
buje cela skutoénost, Taka skratka nesmie ovsem byt len vy-
umelkovana a len vymyslena, V tom sa znaéi umenie, ze volba
tychto umeleckych skratiek a prostriedkov je odvazna, plna
fantdzie a estetickej harmonie. '

Formélne moZeme pokragovatl pri tejto hre na ceste divadla
priestorového, Priestor je pre nas v divadle a scénickom umeni
potrebnym rozpitim medzi fundamentom tematickym a nad-
stavbou formalnou. Medzi kostrou a Zivym telom. Chceme po-
stavif hercov do dramatického protikladu s priestorom. Chceme
objasnil priestor, preloze vizia priestorn je to, ¢o v ¢Eloveku
udrzuje dojmy skoro cez cely zZivot opaéne k barvim, ktoré mozu
byt snad v okamziku silnejsie, ale nikdy nie tak hlboké a trvalé.
Viktor Sule.

treby uz do omrzenia opakovanni friazu ohrievat, Ze divadlo a mnohé iné
umenie, neméd a nesmie 2Zivot kopirovat. Podla ndSho ndzoru umenie
Zivot dawva.

Prive tak je samozrejmé, Ze niektord hra sa moZe hrat tak ako by sa
odohravala v Zivote a ind hra sa tak hral nesmie.

Latinské divadlo a myslim aj bédsnické divadio budicnosti je a bude
v zasade retorické, totiZ v dnesSnom chaotickom svete a nekludnom 2i-
vote bude asi bésnik potrebovat mnoho vymluvnosti, aby osvetlil &iny
a neéiny svojich hrdinov, a pre tieto etické (vahy a duSevné zdpasy si
tie naSe tribuny. Viktor Sule.

Karikatura Viktora Sulca od Jana Vale$a uverejnend v spolo¢ensko-kultéirnom ¢asopise A-Zet v roku 1937

Jdv. (Jozef Dvorak). Bratislavska dramaturgia. Rozhovor so $éfrezisérom ceského stboru SND Viktorom Sulcom. Robotnicke noviny, 30 (1. 5. 1933), & 99, s. 4
Viktor Sulc: Ako poslovencit SND? Prispevok k ankete o poslovenéeni Slov. nar. divadla. DAV, (1937), ¢&. 4, s. 15

-

m: S rezisérom Sulcom o SND a o divadle vobec. Slovenské zvesti, 1(23. 9. 1936), ¢. 90, s. 4

Slovenski a ceski divadelni pracovnici o poslovenceni SND. E. F. Burian: Predstavitel' ceskéeho moderného divadelnictva. DAV (1937), €. 2,s. 5

Moliere: Tartuffe, 18. 4. 1936
Jaroslav Durych: Svaty Vaclav, 25. 9. 1936

-

Josef Kajetan Tyl: Strakonicky gajdos, 19. 9. 1936
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Slovenské narodné divadlo
Riaditel’: Anton Dragar

Dramaticka bdsed,
Dramaturgickd tdprava a inscendcia: V. Sulc, rezisér Nir. div. v Prahe a. h.

Preklad: Otokar Fischer. Scénickd spolupraca: Arch, F. Zelenka, Praha.
Hudba: 15a Krejti. Kostymy: O. Frydova.

Hlas Hospodina , . . A. Tihelka LrtovdryS o 2 0 R. Sedlacek
Fayak:s sont s aicas D Zelensky Il tovarys . ... . .]. Mo elsky
Mefistofeles . . . . . | Pivec Il tovarys Kuzmin
Markétka M. Frydovi IV. tovarys Beran
WaEher s R E. Bolek l.mestan . .". . . ] Kfepela
Valentin F. Vnoudek 1. mestan M. Horsky
Ziak V. Ostry a. h. UL medfan ]. Figer
Marta M. Kebardova Zobrdk . . . . . . . B. Machnik
Liza V. Brezinovda Babizna . . . . . . A Letenskd
Frosch B. Machnik I. nestvora M. Valouskovi
Brander , . . .. . . .L Letensky Il. nestvara A. Princovd
Siehel El{r‘e ela | fantasticky zjaw . ]. Sil anova
Altmayer . . .. .E. Bolek IL. fantasticky zjav . T Kovdfovd
Jezibaba V. Prazsky Starucha-=. . .~ .. .'BiLev
Ryhbgt, . e A. Tihelka Divadelny riaditel’ . . K. VIk
Zjavenie matky . . . A Kovafikovd Intrikan Krepela

I sluzebnd . . . . . V. Bfezinovda Nespokojemec . . . . R Prine

IL sluzebnd . . . . .S Veseld Akrobat . . V. Drozdin
1, mestianska dievka M. Valouskova Vyfintena kraska . .] Silhanova
II. mestianska dievka M. Rintova Girls . . v ; « . . . T. Kovdtova
I. student R. Prine Bluditka vefkomesta . M. Rintovd
1L student . . . . .J Kozdk Arjel = s s Sl ]. Mohelsky

Sbory: Vojaci; anjeli, carodejnice, lud.

Slovenské narodné divadlo

Riaditel’: Anton Drasar

ROMEO A JULIA

Tragédia dvoch mladych milencov v 27 obrazoch. Napisal V Shakespeare,

; |"1'L"|l:'_nt'r| B Stepdnek. Dramaturgickd Gprava a inscendcia Viktor Sulc
Vytvarna spoluprica arch F. Zeleska Hudobna spoluprica Zdenko Folprecht.,
Technické zariadenie |, Ladvenica

Mater dolorosa (Chorus)

Julia Capuletova . .

Grof Capulet :

Grofka Capuletovd

Grof Capulet, stryc . S
Tybalt Capulet, jebo syn . .
Kojnd ]

. P

;;Lﬁ;un E sluzebnictvo u Capuletov
Anton J

Romeo Montec

Grot Montec

Gird ka Montecova

Benvolio, Romeov bratanec

Baltazar, Romeov s'uha

Abraham, sluha u Mantecov
Escalus, vladar Veronsky

Paris, synovec vladaroy

Mercutio, vladdrov synovec a priatel Romeov |

Rehor, sluha sfachtica Parisa
Julius, sluha slachtica Mercutia
Lorenzo, brat frantiskan

Jan, brat frantiskan

Mastickar v Mantove . . . . . .
Zvonimir 5t umko

M rumil Nehvizdal

Nacelnik straze

QAN . s el aa et
Druhy straznik . . . . .

Hanta Melickova
Ruzena Porubska

. Bohus Machnik

Otilia Benigkova
Viaclav Polaéek

i

~Drabod-Zelensky

Anna Letenska
Karol Rint
Alojz Polatek

. Jan Figura

Frant sek Vnoudek
Jan Sykora

Maria Rintovd
Mila Beran

ié’m Kozdk

dn Jamnicky
Karol Benisko

. Viktor Ostry
. Jén Pivee
. . Vilma Bfezinova
. Zdenka Polickova
. Anton Tihetka

Alojz Pold ek

b h_rr_s Lichard
4 i % = w < vJAn Figer
Kvetoklid Crvnkal veronski Sumari. . .

_B‘.:zﬂf rfepela
tudolf Sidlacek
Jdn Sima

Jozef nopecky
Jozef Tomar

7, krizovatky a krize Viktora Sulca:
Kpresionizmu

Thito prekrasnu a bésnick@i hru
previedol - Cesky sfibor pod reZisé-
rom V. Sulcom s ozajstnym po-
chopenim. Nebolo dosial krajSieho
predstavenia. V8etci t¢inkuitici, nech
to bol ktokolvek, vydali zo seba to
maximum, ktorého je tréba, aby ba-
sefi sa stala skutoCnosfou a skutol-

nost basiiou.. Vykony boly zladené k |
ideovej ose hry, disciplinovanost |

aZ obdivuhodna a eldn, s akym sa
hralo, priamo mladistve dravy a.su-
gestivny, A preca boli. jedinci, ktori
i tu vynikali. Tak z ddm pi Ben{i3s-
kowvi, ¢, B¥ezinovi, Svitha
Amortovda a M. Valousko-
va, z panov predovsetkym J, Pi-
vec, ktorého Saucho bol jedinedne
vyrazny, dalej Draho§ Zelensky,
Hanu8 Malimédnek, 2zvIast - v
prvom dejstve, FrantiSek Vnou-
ek, K. Rint a B. Machntk.
RezZisérske schopnosti V. Sulca
treba ocenif s uznanim. To, &o
uviedol na scénu, bol ozajstny &1iu,

plny bisnického kidzla a osobito-~

sti.

Slovenské narodné divadlo
Riaditel’: Anton Drasar

Londvnsky most

(Waterloo Bridge)
Hra zo svetovej voiny v 4 dejstvach.
MNapisal R. E. Sherwood, PreloZil Vladimir Vendys.
Rezia a scéna V. Sule.

Vilma Bfezinovi
Vojensky policista Bohui Machnik
Gertruda Svetla Amortova
Rotmajster Mila Beran
Stibny rotmajster Viktor Ostry
Myra . Milada Frydova
Namornik Karol Benisko
Civilista
Roy — Cronin Frantisek Vnougek
Pani Hobleyovi Otilia Benitkova

. obraz: Waterloosky most v Londyne o 11. hodine veéer za novem-

brovej nmoci r. 1917 za zeppelinového utoku. — Il obraz: Myrina

izba v dome pi. Hobleyovej o niekolko mintt neskordie. — [II. obraz:

Myrina izba budiici deft napoludnie. — IV. obraz: Waterloosky most
toho istého diia veéer.

P L2/ 1932 C=)

Hostia u Capuletov, Tud, straze, vojsko.

1. Johann Wolfgang von Goethe - Viktor Sulc: Faust, 28. 4. 1932
2. Jan Pivec y
3. Milada Zelenska
4
5

. Viktor Dyk: Zmudrenie Dona Quijota, 6. 10. 1932
Scenicky navrh akademickeho maliara Ludovita Fullu

. Jdv. [Jozef Dvorak]: Konecne umelecky cin.
Robotnicke noviny, 29 (8. 10. 1932), ¢. 230, s. 4

. Robert Emmet Sherwood: Londynsky most, 23. 11. 1932

6

7. William Shakespeare: Romeo a Julia, 20. 12. 1932
g. Ruzena Porubska, FrantiSek Vnoucek
1

. Hana Melickova, ¢lenka slovenskej cinohry SND

0. Carlo Goldoni — Adolf Hoffmeister: Spievajuce Benatky, 25. 1. 1933
Scenicky navrh akademickeho maliara Ludovita Fullu
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Cesta, zakruty, krizovatky a kriZe Viktora Sulca:
, anti-iluzionistické obdobie

Sulc prevedeniu venoval vela
pec‘.livnsti. Vytesal hru z jednoho kusu
a kaidy detail vypracoval tak presne,
.Ze nebolo chybiCky. Rozvrhol dobre
scénu a svedomite obsadil roie. Ze do-
kladne pracoval videt i z toho, Ze i tam,
kde pre nedostatok dZinkujficich musel
obsadit viac filoh iednou osobou, tito
vedeli vytvorit postavy naprosto nové.
Scénu ovlddal suverénne a naozaj do-
stal z kaZdého to maximum. ktoré len

kv reZisér vie dostal

Slovenské narodné divadlo
Riaditel’: Anton D_raﬁar

Karol Capek:

Lapeinik
apezni
Komedia v 3 dejstvéch. Rezia V. Sulc. Vyprava J. Ladvenica.

Lipezaik . r : - . ‘ : 3 . Frantifek Vnouéek
Mimi . . : . - : . : : . Nataza Gollovi a, h.
Profesor . . ) : i : s : . Anton Tihelka
Pani_jeho Zena . : 3 i ; . : ., Otilia Benigkovi
Polovnik . ; . - : ; ] . Jan Maxa a h,
Fanka . , ) . . . . , . . Maria Rintova
Zahalena Zena | : : . ; . i . Vilma Bfezinova
Ciganka . ; ; s : : g ; . Svetla Amortova
Setl " . a : . : . - . Karol Rint
Starosta | - ] : . ; 1 . . Mila Beran

Stsed | : . ; - ; i : ; . Karol Benigko
Uzitel . ; s - - . . . Alojz Polacek
Kovae [ : : . . ; . ; . Bohuz Machnik
Haviar : i : : i - : . Rudolf Zacral
Kapral : . . : g : . ; . Drahos Zelensky
Franto . l : 5 . : | : . Jan Valed

Prolog . : 3 ; : : : . Mila Beran
Chlapec . : ; : : ; ; : . Narcis Potuinik

A,

oy

v TN

s

Hajnici, vojaci, veterini, ozbrojeny civil, chlapei aid.
Deje sa v severovfchodnjych Cechich.

Slovenské narodné divadlo
Riaditel': Anton DrasSar

R U ﬁ//yl h.9%5

Rossum's Univeesal Robot's

Koleklivne drama o vstupnei kemedii a 3 dejst.
Napisal Karol Capek, Reiia a scéna Viktor Sulc.
Vytvarna spoluprica A. Trister.

Harry Domin centrilny riaditel R:issumzwvych -

Univerzdalnych Robotov . . . . » Drahog Zelensky
Inz. Fabry, generdlny riadilel R. U.R.. . . . Mila Beran
Dr, Gall, prednosta fg.r:rm!ug-lcken a x!,&kumnéhr:r

oddelenia R. U, Bohu¥ Rend]
Dr, Hallemnier, predm‘mla usbavu pre psychclz-

giu a vych:vu Robotov . . Karol Pna}vllk
Konsul Busman, den. Lumxrén\- r:udltef R. U, R. Karol Rint
Stavitel Alquml g stavieb R, U, R. . . . - Anlon Tihelka
Helens Gloryovd . . . . . 0 o 0 0w i Mﬂﬂ_d-a F:rn;-d- wi
Néna, jej varovkyna . . . . . . . . . » . Maria Rinlovd
Marius, robot |, Rudolf Zacral

Sulla, robotka | I, e Vlasta Sarkova
u “ o ] Jozef Budsky

Radius, Damon robaoli Mile Beran

1. rthot ;. .. . Pudovit Sougek
2 tobolt . . , Rud:-lf Zatral
Iinohot . ., , . Jindrich Toman

Robot Primus . ., .  Bohui Rendl _
R-botka Helena . . . . RuZena Porubska

1. CssﬁgtrlgaeABn%r:gﬂaShaw Svaéta Jana, 13. 1. 1934 _. " Slovenské narodné divadlo
2. J. Dvorak [Jozef Dvorék]: Velka premiéra. Robotnicke noviny, 31 (16. 1. 1934), €. 12, 5. 5 — P aon say
3. Fiodor Michajlovic Dostojevskij — FrantiSek Gotz: Vyrastok, 28. 2. 1934 Alojz Jirasek:
Frantisek Vnougek | £ma
4. Scéna Viktora Sulca a Jana Ladvenicu
5 ; Ii.'rudovi hra vl4 deistv?uir:h. éPn:illuE a ﬁl olsaraézovi.iﬂzii;ha s;iénal Vli{ktuzr Sul_n:.
) ’ . P y vivarnd spoluprdca V. Gottlieb ml. Scénicl udba Karo ovarovic,
5. Karel Capek: Lupeznik, 31. 5. 1934 L N Ipkavil ‘s siadt L Holonbak. Tarice K Facheovk
Prolog o Bt SN e o I L R = L TR
6. Frantisek Langer: Periféria, 6. 10. 1934 ~ - e U IR B8 ) e
Scenicky navrh Frantiska Trostera ) T LI B e M O e
o Komurné ¥ g i '+ & .« w o« A Ponitanova
DHUFCR . o= o v con Sws e cee va b te am o aiBlae-Kileanigavd
7. FRANTISEK TROSTER(1904 - 1968) _ fran ) g DU Al LT eten Eﬁi‘ﬁ?ﬁl
zakladatelska osobnost modernej ceskej scenografie Miynie . . TGl R :Emh?iPz?luﬁfsk,;
v rokoch 1934 - 1938 spolupracoval s rezisérom Viktorom Sulcom v SND ok “Lftl“r‘a‘i, TR S :E:?EEI; Ii{a;ndi
Klasek l . % » = % i+ Karol Rint
Sejtko dedinski hudobnici . . . . . . Karol li‘?ft
8. Karel Capek: RUR, 17.4.1935 = _ | L M O e e KO
Ruzena Porubska, Bohus Rendl, Antonin Tihelka E Vechay | D0 D000 DD DD Hanws Maliminek
0. Bohuq Repcll Ruzena Porubska zdn, kﬁ:;ur.;.k e TR e - Rudolt Zaora
10. Antonin Tihelka | Votraba - | FYehtér . . 0 . . o . Jindrich Toman
11. Bulletin e e S AR R o e
g:i::;;l.fk A R s Ry o e :Eiﬁi?nﬁifdu]iarﬁngk
12. Jean Jacques Bernard: Dom pri ceste, 8. 10. 1935 A S S R Ty e
Ruzena Porubska Vicsia prestavika po tretom obraze.

13. Alois Jirasek: Lucerna, 24. 1. 1936
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2. Notovy materia

Cesta, zakruty, krizovatky a k
anti-iluzionistické obdobie

LZitvary a kriticky plys

Viktor Sule

Mne o celému siboru so wyéi-
talo, e svojvalne porufujeme kvo-
pilevskd  tradiciu  pri  inscendcli
Shokespeara. K tomute neoprdv-
nenému Otoku trebg niekelko
mdamok. Predpokloddme, fe neza-
ujatej kritike o obecenstvu je znd-
me, ia ani refisér Jaroslov Kvapil
svoje refisérske pofatie nerdedil
prioamo od samého Shakespeara,
ale fe aj on, skér nei so dopro-
coval velkyeh o wyznamnych Ospe-
chov, bol niteny niektoré tie pred-
chadzajice ,irodicie o konvencie™
poruiif. A neboli to tradicie nija-
ko neslovne: celou Eurdpou ospe-
vovand uilachtilost Burgtheotru
stavala so vtedy ui monierou o ne-
iivotnou. Dekorotivizmus starych
Meiningenov bal preslodeny a ne-
moderny. Tato citovd nodsadika o
toiké pompézne vytvarnicive Burg-
theatru museli ustopif  snovému
naturalizmu (tak te nomvala vtedaoj-
tio kritika). Memdém poruke dosf
knifnéha materialu, aby som mo-
hol povedof, &i sa to diole v Pro-
he proti keitike, & s kritikou, Viem
len, ie viedojiio mladé generdeio
o najviciia ¢osl obecenstva pre-
javili sihlas o nodienie.

le azda mene] indme, ie prvda
Reinhordtove inscendcia Sna noci
svitajanskej, ktord pésobila ingpi-

racne no relisérske umenie Jare--

slave Kvapila — bole to tuiim ro-
iu.:t 1905 v Berline — vzbudila vel-
ki kriticki debotu. Foufitie sku-
lotnych stromov, no koide pred-
stovenie : lesa dovdianjch, bolo
istou, preestetizovanou kritikou wvy-
hlasené 2o neumelecké, formélne
o esteticky 20 |iivé, Predso wviok
sa presodile  noturalistické forma
divadelného  umenia, obdarand
Reinhardtovou vynochédzavsiou, na
celom svete, o akotvila hiboka
v celej divadelne] tvorbe. Ale éo
by povedalo noia  kritika Rein.
hardtovi, ktory sa odvaiil porugif
tradiciu svejej viostne] inscendcie
¥ 30. rokoch najmene] tri razy? Je
iname ono historické predstavenie,
prisne noturalistické, so skuteénym
lesom o machom. O 10 rokov zjo-
vil sa Sen noci svitojdnskej tak-
mar bex kulis o v orchestri divadia
Grosses Schouspielhous o najzna-
mejiie je predstovenie barokne-
tontastické') o ui rasa tokmer ro-
mantické, Akd te nedclo k trodiciil

Ale hoverim o niefom, ¢a je vo

vietkych éitankach. Nebolo to SND,
nebol som o jo o ani mdj subor,
%to sa roku 1935 prvy roz trofolo
dovelil postovif proti noturalizmu

po- no jovisku, Cos, klory je medzi vée-

rajikem o zojtrojikom, uprostred
toby, noriekonia, dzkosti duie o
ftyzicke] nudze, v Cose, ked koidd
forma o koidd substoncio so bon
pod nararmi nove] skutofnosti, Eas,
ktary tovi koidd wvéerojiiv predsta-
v o spoloénosti, préve, funkeli dy-
cho | telo, hospoddrsive o laske,
nemdie v umeni pestoval trodicie.
Co by ste povedali drchitektovi,
£o by poufil ftuku o liikrasu, okd
je napriklad na bratislovskej Re-
doute oleba no, Obecnom dome
v Prohe? Co by ste povedall o
maliorovi, ktory by sa nevedel vy-
manif & dekorativitmu’ A. Muchu?
A Eo stoldrovi, ktory by dodaol fo-
tely so stropcami o pod.T Veci,
ktoré su ui v fivole povoiovoné
1o samorrejmé, nembiu na jovisku
wnamenaf buriéstvo, Noopak. Diva-
dle bolo a musi byf prvé v rode
umeleckych revelaci, Zial, Brati-
slava sa nepreslavila tym, fe by
s0 bola prvéd postavilo preti no-
turglizmu, V Prohe ui od r 1918,
v Berline o v Moskve ui od roku
1915, t. j. pred 20 rokmi, bell pod-
niknuté prvé nedctive atoky no no-
turalistickl trodiciu. Pred nami so
skvejl mend Vachtangov, Mejer-
chald, Toirov, Jessner, Fehling, Mar-
lim,*) Hilar, Dostal a ini. Kritika,
kiard by sledovala pozorne o lds-
kovo  rdsodné moderné inscendcie

bratislavské, muselo by dospief
k pownatku, ie cesta, pofinojico
Foustem, Spievajicimi Bendtkami
o pﬂkméujum Perifériou, legorom
Bulylevem a Snem noci svdtojan-
skej, nebola ndhodnd. Vo vietkych
tychto veceroch iflo ndm o zbo.
venie so iluzionistickych o static-
kych prostriedkov noturolistického
divadlo o dospief k prostriedkom
konitruktivnym o dynamickym, MNe-
theeme ui kodirované predmety a

nohradzujeme ich predmetmi kovg-
vimi. Nechceme vyumelkovany, pa.
teticki re¢ o tzv. tomaotovy hlas:
nahradrujeme ich prirodiencu re-
tou, kadenciou oj dikciou. Nechce-
mé malevané prospekly o pouii.
vame raodiej materigly stutnénh to
oj felezo o sliedu. |de ndm o &s.
ty. prejov novjch materidlov o o

nehfadanyj moderny prejov dneiné-
he citenia.

A o o ide kritike?

William Shakespeare: Zimna rozpravka (Rozpravka zimneho vecera), 26. 1. 1935

Scénické navrh

i

Frantlska Trostera

piesni postavy Autolyca, ktoru stvarnil Antonin Tihelka

Hudbu k inscenacii skomponoval slovensky hudobny skladatel’ Alexander Moyzes

3. - 4. William Shakespeare: Sen noci svatojanskej, 7. 9. 1935

o)

6.

Vytvarpé navrhy Jana Ladvenicu
Viktor Sulc: Lzitvary a kriticky p
v septembri roku 1935. Film a divadlo, 3 (31. 3. 1959),

Nerealizovany scénicky navrh Jana Ladvenicu k pripravovanej inscenacii na nadvori radnice, 1935

lys. Reprint clanku, ktory vysiel v Robotnickych novinach
. 6,s. 4

Slovenské narodné divadilo

Riaditel': Anton Drasar

W. Shakespeare:

Sen noci svitojanskej

Romantickd komedia. Napisal W. Shakespeare. Prelozil B, Stépdnel,
Hudba F. Mendelssohn, Inscendcia V. Sulc, Dirigent K. Nedbal,
Choreografia Joe Jendik a. h. V¥tvarnd spoluprica J, Dadvenica.

Svetlo J, Morys. Technické zariadenie Ant, Halouzksa.

Oheron
TIoaAnE
Puk .
Helena ] :
ometrius { oeenskn midaes i
Lysander ] ]
Theseus, vojvodea aténsky .
H:.rppn:lita kraTovna Amnmniel-:
Egeus, otec Hermiin - .
Philostrates, pc:riadntt-l‘ zdbav .
Elubka, tl{é.ﬁ x

Kdoula, tesir

Svihlik, stoldr d .
Cipek, spravovat mechoy .
Rypik, kotliar . -
Suddnka, Hrajéir

Prolog

Pyramus

Thishe

Mir .

Mesiac

Lay . ;

Temni rjmr .

Mila Béran
Hanta Mealickova
Bohui Réndl

: Ru2ena Porubskd

Jozef Budsky
Viasta Sdrkovi
Karol FPaviik
Jozef Hradildk
Maria Rintovi
Jopaf Maredek
Frantifek Jéisek
Anton Tihelka

. Karol Rint

Anton Vesely

. Karol Foft

Hanug Malimdnek

. Jindrich Fifer
. Karol Rint
. Anton Tihelka
. HKarol Foft
. Jindrich Fifer

Hanuf Malimdnelk

.I Anton Vesely

Otilia Benifkova
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Cesta, zakruty, krizovatky a kriZze Viktora Sulca:
. socialne angazovaneé divadlo

b5

Svanda. Prot pak?
_'f-{rr:]’.{.--:. Proto Ze vim musi takove Etst]
|1ri'ur, a 2: Ji budete moci tals Etastnou um..l.i-l—-:tL
F.-Jim_m:phfde potom na nékolik Eveeef dukitg ]
o néjakého kavalira dostane také — mo#ng e
s¢ rozmysiim sdm. i

Slovenské narodné divadlo

Riaditel': Anton Drasar

Vistup 10,

Alenoros 8 pidaty, z nichito dv
o dva na poldedi £
skfinky nesou, f-'r'-arkﬂfﬂ AR
4
‘__.—::hr'emufa_r, Drahy ciz{ntxl’ﬂimi diley mrn'cx
& 181 vlil paprsek radosti 48 srdee md Jcr.-r-.-k
:].]_lmmm-“ poddvd 4 ldska orcovsis totofna
uliqrrﬂz Ve uznnlus_lm-— (pokyne paZatim,  kter]
1 t.ru-;.- nd?’]ﬁnuj onito donesou zrovon do pii-
¥iku wwého, g
! : Focilba (3t mne radost] ]
. . 1 . r- I r ( adosti ruce).
Hra v 3 dejstvach. Napisal Juroslav Durych. Inscendcia Viktor Sulc i I . L‘;.I”rmm?.;' .

Suiity Veclau

- . - - I Oh, to je snad tuze ;
Vytvarna spolupraca arch. Fr, Troster. Scénickd hudba Zd. Folprecht. \ g ¥ e s
Vocilka (potajl). 1 berte! Cfm vie, tim lip,
M.i'".ﬂ o zjevila mi maoje drahd
te _nulgugxn ty Xe ji 24ddZ za man.
' %l )f sice i vyhledal statného reka, ona
viak, jok se zdd, nema y ;

. I e
Jozel Budsky Zaliki oe ¢
¢ o flo Zulika, fe 1

Boleslay . . . Drah Ly i icll;N

Drahomira .. . Otilia Ber | : libeni

o £ o ap - : . - nem zaliben o po-

deihvelava. kiaina Chorvatov Milada Frodova fevada toliko jeji 3tdsef = e

:lrlh‘:. _-Lﬂuli Eﬂil-- Charohitoy . H “l 3 E'” ] i t.tl taliko jeji srdsti vwhleddvim —

Inévea, viadyk: arol Hradililk o TR

T‘TIU 5 vka . J i : f..grmﬂ{.rj' _i'za scenown) Pusfte mél Ji s il

Cesta A . ; Karol Pavlik : musim  mlvig)

i e Hanug Malimének : :

LiZza : Jozef Marecek - 5

Krastej, kfiaz prazsky . . . Bohus Rendl

Pavel, knaz boleslavsky . . .
Podiven, v sluibdch u Viclava

Fasalosl o sl e e i =

Dejizte: Boleslavay

He_l rol ]" int
Bohug Vivra
Vaclavy Soucek

hrad.

rﬂ *{5‘, (7 fﬁﬁgé

Bioky piatia.

V sobotu 6. marca 1937 o 20. hodin.

Slévnosmé_ predstavenie na pocest . narodenin
pana prezidenta~Osloboditela T. GMASARYKA

b4 - W kina
K ucteniu pamiatky 100roZmo virotia amrtia S. ﬂ't:::dl:;f;
r Slavnostny preslov k jublieu 87/arodenin p. praﬂ:::}:a;jrjar.Stuthilk.

T.G. Maiaryka a k 100rof. Gmrtiu Bnika Puikina pre

) ) S. A Puskin: Male dramaita. z n RT
ﬂmcnnu IIOSI Preklady: Otakar Figer, Pleane Komponoval: K. KIN mmeks: Mo
i 2]

Drahod Zelensky
Anlon ‘iIﬂ.Eﬂ".:-_.. ._~ ";_-_l: " .oa I R R T . IT”?_LII‘ [_;“I:]“kln_

Karol Paviik

Karol Paviik
Hanud Mallminek
 Milada Frydova
v |i‘ll"'. ta SE’I r].-u_r'.'fi Jioy il i Tudsks
Karol Treffdk

- <
Rediy: Viktor S ke Sendpug ¢ awrch, BT ‘1.-11.__1'__,1..
Hudobné vietky sastavil: Bol. Bouzel:
Dan Junn i
;.!‘;j.l:-r'l- !F!.L.I ‘ Kavel Headilik
Mril«)
'.||| i A ia

Hollus Viivrn

. Kawg) fEtm k. b g Raral Rint
e Bohus Vivra
I11. hos
! el Arnost Kostelnlk

1. Moliere: Tartuffe, 18. 4. 1936
Scénicky navrh FrantiSka Trostera

A

Alexander Nikolajevic Afinogenov: Kde vlaky nezastavuju, 8. 5. 1936
Ruzena Porubska, Karel Hradilak, Karel Rint

Josef Kajetan Tyl: Strakonicky gajdos, 19. 9. 1936
Ruzena Porubska
Rezijna kniha

L ok o

Jaroslav Durych: Svaty Vaclav, 25. 9. 1936
7. - 9. Alexander Sergejevic Puskin: Malé tragédie, 4. 5. 1937

10. George Bernard Shaw: Androkles a lev, 27. 1. 1938
11. FrantiSek Dibarbora, clen slovenskej cinohry SND
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socialne angazovane divadlo

Navstivie Slov. nar. divadlo!

K Bielej nemoci

Viktor Sulc

Véieni prioteliol O Bielej ne- -;- MeStSké divadlo v KogiCiaCh. Riad. Anton Drasar.

moci ‘sa ui tolke pisolo o debao-
tevalo, te neviem, o by som vam
mohol povedaf nového. le zname,
kic debatoval a pisal proti tejto
hre. 50 to privrienci myilienky o
forme italu outoritativne sprovova-
ného, osobnosti, ktoré neveria, ie
v koidom cloveku a v kaidom jed-
notliveavi je skryty kus Einorodej
vole, kus nodonio o schopnost vo
vecioch hospodarskych o politic-
kych spravedlive rozhodevafl, osob-
nosti, ktoré pod pladtikom objek.
tivnosti  pokddaji sa  eslobif vy

mnam hry o silu Géinku tejto hry. S ' R T K I c k
Pre Bielu nemoc wyslovile so ' o ’h o aro ape :

nojmé obecenstvo, ktoré rdravym

instinktom postihle odvéiny a si- " P
fosne objektivny sid nod situd- ] ' s . ]
ciou, v ktorej so nochddzame, » :
Moino, ie v sGéasnej divadel- . =5 e
nej tvorbe su dielo, kioré si lite. ——
rame hodnotnejiie o ambiciéznej-
sie, | po stranke psychologicke)
hibiie ‘o wvyroznejdie; rozliEné na.

mieti:'f_ proti podrobnostiom Biele; _
emoci 30 oprdvnené o v odbor- MNo snimke v ulohsch Marisla o Geléng Hra v 3 deistvach (14 obrazov). Inscenacia: Viktor Sulc. Vytvarna spolupréaca: Frantisek Troster.
Scénickd hudba: Zdenek Folprecht. Amplifikacia: Julius Kardos.

Sobota 13. februara o 20. hod. Zahajovacie predstavenie. Bloky neplatia.
Nedela 14.februara 0 15. h. odpol. predstavenie za sniZené ceny miest 1az 8 K¢.
Nedela 14. februara o 20. hod. Bloky neplatia.

Senzaéna novinka! Najva&si ispech tohoroénej sezény!

nem viok je Biela nemoc mimo 1:{,-.,“::;??' Word refirovol Viktor. Sulc

diskusie: je to ctnosf odvahy.

nych kruhoch hodné _I:Hrﬂhr. "d"}&ch A. Tihelka o J. Budiky v Copkove| Bie-
Roky éokeolo éeskoslovenskée dj- ;

1. Karel Capek: Biela nemoc, 5. 2. 1937
Antonin Tihelka, Jozef Budsky

2. Antonin Tihelka

3. Jozef Budsky

4, Karel Rint

5. Scéna Erantiska TrOstera

6. Viktor Sulc: K Bielej nemoci. Reprint ¢lanku, ktory vysiel
v Slovenskych zvestiach v aprili 1937.
Film a divadlo, 3 (31. 3. 1959), C. 6, s. 4, 14

Gerhart Hauptmann: Roza Berndova, 14. 11. 1937
Mila Beran, RuZena Porubska J
8. Otylie Beniskova, Ruzena Porubska

9. Karel Capek: Matka, 6. 3. 1938

™

vadlo no takzvany ,Zeitstick”, no
hru, ktorda by dobrou literdameou
fermou, objektivnrou znalosfou o
su€asne bojovnou vélou nam nie-
to povedalo o fase, ktory preii-
vome, o spolofnosti, v ktore| iije-
me, o politike, ktord trpime a kto-
i zndfame. 50 zndme rozliéna
pokusy hlavne smerom, kterému
iilo o oktuclizaciu divadelne] re-
produkcie, skiiali so i formy osved.
cené na joviskdch mimo Ceskoslo-
vensko. Ale nijoky 2z tjchto expe-
rimentov nebol nom taky blizky,

nefol tak do tivéhe, skutoéne ak-
luglneho, ako Capkova hra. Neza-
bidajme, ie medzindrodné javisko
europskej politiky v Zase, ked Co-
pek hru pisal, bolo naplnené
oviduiim rozpokov a hladanio ne-
plndqich kompromisov, ie celd
medzindrodna politika mala sklon
k osudnej rezigndcii pred tym ele-
mentom,"} ktory znepokojuje pri-
tomnost | buddcnost Eurépy. Co-
pek v tomto okamihu politickych
rozpakov’) presadil svoju hru a z0-
sliil sa o nekompromisné pred-

K premiére Capkovej hry ,,Matka*,

Ak je ostehi & hrot Blelej nemoei paliticky, Langrove) hry , Dvaase-
Cemdeaatka” pravnicky, ststreduje novd Capkova hra vietky osudové
rozhodnutia kafdej Iudaske] bytosti do voitra jednotlivea a snad sa tim
pokiifa o zndzornente ludského osudu, ktory v poslednej dobe nebol cle-
rom dramatickej tvorby. Postavy tejto hry jednajil prevaine citove a ich
diny nevyplicajii = rogumového uvaZovania, ale len z prudkého citenia
a okamZitého afekiu: Otec Richard velmi Tahkomysefns ide do iste)
amrti, pllot Juraj je zhkany krisnym novim motorom, mlady bésnik
Tony povaZuje sice za hriech lovil a zabijat’ lanky a antilopy, t#m menej
Iudské bytostl, ale preca lep neodold vaeobecnej vdlednej psychize: ale
hiavne dvojica Peter a Corpel, ktorf st mluviimi dvoch rdznyeh ideologii,
jednaji len =z mlad'stvej radosti nad dynamilkou svetoviého vrenia a ho-
voria ako ‘by neexistovall: egolemus mocl, obchodné zisky, démonia
pefiazi a ich zhubné nisledlcy,

Fostava matky je ovBem opriavnend byt len citom, laskou a ulrpe-
nim, Ako predmety, nalupend okolo matky, popisané sii Capkom asl tak-
to: ,Vibec Izba je preplnens muZskym haraburdim, Cazky plsacl stdl,
na fom slovniky, globus, fajky, tazitka zo Frapnelov a podobné wveci:
pohovka s tureckymi podufkami, odrené kresld a taburety, arabsky stol-
fek s0 Bachovnicou & viade pefakd exoticka plastika, Cernodské masky,
lebky antilop & ¢&o s tak asi pred 20—30 rokmi prindgalo 2 ciest a = Ko-
Onil ako souvenirs. Vaetko je vBak na prvy pohlag velmi ziibodené a ne-

& wyzerd to skor ako rodinné muzemwm ned ako oby¥vacia fzha.™
g4, hromadi &) celé minulé storodie so svojimi predsudikami a poj-
mami okolo fstredne] postavy.

Cest’, sldva, hrdinstve & povinnost, hiboko zasahuji do osudu vie-
tk¥ch postiv tejto hry, a to jednostranne: t. ], v&dy nidivo o tragicky.

Celd tato hra je viasine odozvou nafich srde, Ze prive také pojmy:
JLest, povinnost a hrdinstve", ktoréd traglchy uchvitily v dnednej dobe
relf ndrody, ohrofujil nase krby a kultiru okolo nich vybudovand Al
krdsna by bola asi hra, ktord by smeln a mohla ukézal, Ze trocha roz-
rahy neubere t¥mio etnostiam na hibke & intenzite, Ze viera, idealizmus
a obetavost a ich ciele, veda a pokrolk, mier a viasl nemusely by byt
zahalené tragikou,

Z chaosu neurovnanosti a smiitku, ktory tril okolo na3ej  Mathky",
vyrastd tdto postava v neustdlom boji o Zlvot a mier a viznam Zitia do
anticke] velkost, :

Kriasne sa zrkadli boj demokracle v troch vetich prvého dejstva:
, Matka: Vy by ste mi tak pomohll; Co vy vite, o je pofidek! Kornel:
Dat vacl tan, kde byly. Petr- Dat wéci tam, kde mafi bit. Matka: Ba no,
Ddt véel tam, kde jim je dobfe™ Viktor Sule,

Intistoh velernjch pred- Frodpreda it
—— L N AN RN R

Predplabss blok " itavenl Dresne o 20, h.
ar 1 .
o LRy

by o s

_“ﬂi.lﬂ.-ﬂlt..ﬂﬂﬂﬂ"f&lﬂ.,lmﬁltlﬂ‘lt

Ham po divadle? Néby’[gk Obchodny dom

V rodinnom dancing-redtaurante

Tunel a detske ‘."UZ[k}’ [
ﬁﬂteﬁ cﬁe‘iﬁa prvotriedne) kvalicy kipite Pavuk

> jlepic a najlacnejdie tieZ
PBratistava Sl .
e kafdy veder pri pruo ia Spl:a.tk}' 2 hrm}r SChﬁﬂdﬂrfSka 5‘0

triednej Audbe milo. a ve.
selo. Uyborno; 1 po divadie J I_ S G H LOSS
' Velky vyber

tepla kuchyna,

f.’;r._.un-.un!:é ndapoje, ) e e pénskych Modernj kevovy nibylok

SMierne ceny. MNamestie Republiky &is. 5 a damskych latok Zavody MUCKE-MELDER
BRATISLAVA, Suché myto & Telofon 31-32 B

i

Slovenské narodné divadlo
Riaditel': Anton Dragar

Matka

Hra v 3 dejstvich. Napisal Karol Capek. Rezia Viktor Sulc,
Vitvarna spolupriaca L. Vécsey, Amplifikiciu zariadil V. Morys,

Piest'an - doma

Kaidy reumatik nemdie
navitevoval kipele, ale
fahko méke isf do naj-
Matea . « 5w i e e b albd G CHila Benishkovd blifte] lekarne, kde si
T2 S P o weowt @ e e Anton Tihelka kupl piedtanskd banennd
IAARKTTRA = ) e w(t To2 ) i o ey e Drahos Zelensky kompresu ,,Gamma’ pre
T R . Zdenko Hoffbauer domacu ligtbu. Sklad:
KornBIU T o e e e e e . Karol Hradildik Medica, Bratislava, Edlo-
Potenbe o, o, S e 1 Y Jozef Budsky va (pre priekupnikev).
i i A S e - Bohus Rendl

DAL DN, =i fetibenr T et . » Karol Rint

Mu#sky hlas v amplione . . . . . . . Cenek Rendl

Zensky hlas v amplione . . . . . . . Miada Horilitova

satny dom

uci

Dlhdia prestavka po II. dejstve,

Ved

Navstivte najvacsi obchodny dom B 0 H “ s LAV B Ru u K

na Slovensku Bratislava, Namestie Republiky tislo 34

Hlavirny dom @et’ner

BRATISLAVA, Hviezdoslavovo nam, 32
Telefon tisle 104

Uyghodné mesaéné splatky!
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Herecky subor ¢eskej ¢inohry SND

V sezone 1932/1933 rozdelil rigditel SND Antonin Drasar Cinoherny subor na dve samostatne umelecke telesa s vlastnym umeleckym vedenim a hereckym
suborom. Seéfom Ceskej Cinohry SND sa stal reziser Viktor Sulc. Reziserom Ceskej Cinohry bol aj Drahos Zelensky.

Dalsi ¢lenovia hereckého stboru: Otto Ballon — Alexander Baranek — Adolf Bergmann - Marie Boudova - Jindrich Fiser - Vlasta FiSerova - Karel Fort -
Natasa Gollova - Tibor Havas - Karel Hoffbauer - Zdenek Hoffbauer - Milada Horutova - Vaclav Jiskra - Anna Klaunigova - Josef Kozak - Josef Marecek -
Anna Mareckova - Karel Modos - Viktor Ostry - Alois Polgcek — Narcis Potuznik - Jifina Rajtrova — Bohus Rendl - Cenék Rend! - FrantiSek Rubas - Hana Stykova -
Ella Sarkova — Vlasta Sarkova - Jan Suslik — Jindrich Toman - Karla Vankova - Bohus Vavra.



Cesta, zakruty, krizovatky a krize Viktora Sulca:

priekopnik modernej opernej rézie v SND

V sobotu 17. marca 1934.

24. hra v predplateni.
Europska premiéral
Rud. Frimli:

NINON

Opereta v 3 dejstvach. Hudbu sloiil Rudolf Friml. Cesky text Sasa Razov.
Reila a scéna Viktor Sulc. Dirigent J. V. Schéffer a. h. Vytvarna spolupraca A. Silvester.
Techn. zariadenie J. Ladvenica. Tance Viadimir Pirnikov.

Ninon, spevacka (Firelly) & M. Cseszanyova Jenking, medium - . Fr. Krislof-Vesely
Geraldina Van Dare . M, Kohoutova, a. h Pan Franz Nowak Jozel Kfepela
Sybil Van Dare . by & I N Safierovi-Reznitkova Pielro, sluba | I m | ‘ Jindrich Fifer
Suzeite SR 2 = Rufena Cellerova Kapitin T - s Frantizek Sima
Italsky pevec . il i Dr. Janko Blaho Stary Corelli : Frantizek Jhsek
Mrs. Van Dare . ; Maria Kebardovi Antonio Colombo, vreckar . . Jarmila Mensikovd
Jack Travers - Adollf Horalek Stragnik VESF Jozel Mareéek
John Thurston, jeho stric . . . . Viéclav Politek Zihradnil S =l g Joxel Kopecky

Chramoveé laneénice, namornici, dostoinied, ceslujac,
Taneéné vlotky: N. Pirnikowvna, V1. Pirnikov a cely baleiny sbhor
Odohrava sa v newyorskom pristave, na Bermmiskych osirovoch a v saléne Mrs Van Dare.
Gobelin podla obrazu P. A. Rubensa . Venudina slivnost” zhotoveny v dielfiach 5. N. D.

Spevoherné ceny miest.

Slovenské mnarodné divadlo
Riaditel': Anton Dragar

Hoffmannove poviedky

Fantasiickd opera v 3 dejstvéich s pro'ogom a epilogom od J. Barbiera,
Hudbu slozil rUJfEl:llmrh. Diirigent R:i Folprechi. ReZia a novi inscendcia
Vikior Sule. Vyprava architekt F. Trister. Choreografio Flin Fuochsovi.

Obraz L. v Lulberovej pivnici v Norimbergu.
E. A. Hollmann, basnik . . - - . Dr. Janko Blahs
Niklas, jeho priatel . . : . Lida Komancova
Luther, hostinsky . Foe fdenko Riha
Nathzniel, #Hudeal « « o Jozel Kopecky
Herman, #udent Kar:l Kaiak

Holfmann Dr. Janko Blahe
Spalanzani, vvndlezea , . . s .o o+ o Jozef-Maretek
Olymma A. Hrufovika a. h.
Coppelius, poldiny obchodnik . . . . . . Amald Flgg]
Coechemille, sivha Spalapzamov . . . . . . Frantidek Hajek
Obraz M. Giulictia.
Haolfmuan . AT Dr. Jankop Blaka
Gicliella, kurtizéoa . . . . - « » « « Milads Formancva
Pitichinaceia . . . : Frantifek Hajek
Dapertulte . . . — Aracld Flagl
hikias ‘ ; Lida Komancovi
Slemichl, milenee Giuliellin Karol Kalag

Hollmann e - = i 4 s « 1 Dr.oJanko Blahs
Crespel, sikromnik . . e JLHIL . 2d, Rulth Mark:v
Antemia, jeho deoéra : : i« . « A Hruiovska a. h.
Frane, hluchy sluhs i MR T . Fraatitek Hajek
Dr. Mirakel . & . & QI ., -Armeld Flagl

Ziav. matky Antonie - - ! o Maria Perglova
Niklas : Lids Komancové

ULUTHE A |

1. KAREL NEDBAL (1888 — 1964)
umelecky Séf opery SND, dirigent opery SND (1928 — 1938)

2. ZDENEK FOLPRECHT (1900 - 1961)
dirigent opery SND (1923 - 1939)

JOSEF VINCOUREK %1900 - 1976
dirigent opery SND (1924 - 1945), dramaturg opery SND (1933 - 1938),
umelecky sef opery SND (1938 - 1945)

Rudolf Friml: Ninon, 7. 3. 1934

Charles Gounod: Faust, 15. 5. 1934, hudgbné nastudovanie Josef Vincourek
Programovy bulletin s podpisom Fiodora Saljapina

Helena BartoSova ! ¢

Helena Bartosova, Janko Blaho, hostujlici Fiodor Saljapin v postave Mefista
Celkovy zaber z inscenacie

=

LDCIJ"‘J‘G‘IU'I-I‘-‘-

Alexander von Zemlinsky: Kriedovy kruh, 21. 11, 1934,
hudobné nastudovanie Karel Nedbal

10 . Jacques Offenbach: Hoffmannove poviedky, 1. 3. 1935,
hudobne nastudovanie Zdenek Folprecht
11. - 12. Scéna Frantiska TrOstera
13. fis.: Novo vypravené Hoffmanove poviedky. Slovenska politika, 6 (5. 3. 1935), ¢. 84, s. 3.

14. Zdenék Folprecht: Zlomené srdce, 18. 1. 1936

Slovenské narodné divadlo
Riaditel': Anton Dragar

FAUST

Opera v 5 dejstvich. Hudbu slozil Gounod.
Dirigent Jozef Vincourek. Novd inscendcia Viktor Sule.
Viprava Jin Lldvenica.

Mefisto . . . . QL. . b . . . Feodor Saljapin a. h.
NP, Sl -y . Dr. Janke Blaho
Valentin . : : 4 T .« . Jozel Kunstadt
Zdenko Ruth-Markov
Markétka H. Blaho-Bartofovi
Siebel . ; : s« o AY. . . . - . Zofia Napravilovd
Marta e Maria Perslova

. Novo_vyprayvené Holimanaye
poviedky L/

Zdurile] vypravy destalo g2 novonaltudovane]
Offenbachovej opere Holfmannove poviedky, kto-
4 bola v pmiok prvy raz predvedend v tejle
svoje] nove| dprave na opernej scéne SND. v Bra« |
tislave, Refisér Sule, ktory u? niekolko riz vzbus
dil pororpost vhkusu premyslenou nfznakovou ree
Zlou, spofil sa leraz & vytvarnfkom arch. Friste
rom, aby spoloénou umeleckou pricou wylverill
vo vzicnem adlade na acéne krisne- gbrazy, plné
jemmosti 5 digmatickych okamibov, = ktorych
zvlifte vjrazne bols sostaveni irelin scéna, v
ktorej vystupujice osoby st doprevidrané ich’
slelesnenymi myélienkami, Tu sa poderilo Suleo-
vi vhodnym umiestenim jednajicich osbb 1 do
vyiiich poléh javistnych e rozchraniu barevmej m
svetelne] refie vytvoril plaaticky obrar dufey=
nych bojov Antonie, poslednej to lisky Hoffman-
novej. Prejavem vynalieravosti je tie? uvedenie
scény krémy pred kafdym obrazom, v ktorej Hofi«
mann zading vidy vypravoval deliiu epizodu evoj-
ho milostnéhe Ziveta, takie Holimannove povieds'
ky takio chipeme u prevedené, akoby ani nes
maly prolégu a epilégu. Stivaji sa jednolnym, vy=
rovoanym celkom, kde obraz =z l’r.:ﬁmjr 8l presveds
tive uvedomujeme ako zikladng ecénu celej ope=
ry. § krisnym prevedenim secénickim bolo w
tiplvom eiihlase | prevedenie hudobné, o kioré za-
slitil sa najviac dirigent Zd. Folprecht. Dul dieln
evie#i spad, mikkost zvuku, jasnos! a neinosl mi=
lostného vyrazu, Obsadenie hlavnych dlch zostas
lo v podstate to isté, aké bolo pred mickolkymi
rokmi, Flogl kresli mnooholvirne zléhe démona,
Dr., Blaho spieval a hral  mladistvim zidpalom
Hofimanna, p&vaboou Antomiou bola pi Blaho=
Bartodové, svodnou kurlizinkou sl. Formannovi a
vyrami bok figurka p, Hijka. V dlohe Olympie
vystipila a. h. pl 5. Clementisovd, nedivoa abe
solventka spevickeho oddeleniy prof, Egema na
bratislavske| hudobne] akademii, Pi Clementisoviy
ktorej piateéné vysitpenie bolg prvym je] opers
ofm vystdpenim vébec, zaspievala a zahrala svoju
ilohu & tispechom. Pi Clementisové mé prijemne
zneficu koloratiru, schopnd zvukove barvistéha
rorvitla: Predstavenie bolo pofetne navitivené a
malo erdeiny dspech. = fis.

e ]

V sobotu 18. januara 1936. Prvé v CSR. 0 7' hodine veier.

Zdenko Folprecht: I~ 3 | garta o

Zlomeneé srdce

Scénicka symfonia v $tyroch obrazoch. Dirigent Zdenko Folprecht. Reiia a scéna Viktor Sulc.
Choreografia V. Sladka a. h.

Salomhdi, miady kral . . . . . V. Libovicky .

Dievia osliujiicej krisy Vlasta Sarkovd Jindrich Toman
Taneénica Viera Sladka a. h. i Jozel Maredek
Purum Mawva, Velky Mag Karol Hradilak i ; Karol Modos
Bappa Rawalla, velknaz Karol Pavlik Alexander Baranek

Utinkuje 3tidio baletnej skoly V. Sladke

Samum

Opera v jednom dejstve. Hudbu sloZil Bedrich Bloch. Text napisal August Strindberg.
Preloiil Bohus Vilim. Dirigent Zdenko Folprecht. ReZia Bohus Vilim. Dekordcie T. Sylvester.

Biskra, arabské dievia H. Blaho-Bartosovi
J . jej milenec
Guimard, poruéik

Spevoherné ceny miest.
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Cesta, zakruty, kriZovatky a kriZe Viktora Sulca:
prlekopnlk modernej opernej rézie v SND

“Europska udalost v opere Slov. nér. divadia.

(Premiéra Sostakovitovej opery ,Ruskd Lady Macbeth® 23. XI.)

Slovenské narodné divadlo
Riaditel’: Anton Drasar

Ruska,,lady Macheth™

[KATERINA ISMAILOVA)
Opera v 4 dejstvich (9 obrazoch). Text napisali N. Leskov, A. Preis
a D, Sostakovié, Hudba D. Sostakovié. Dirigent K. Nedbal. Re#ia V, Sule.

Dekordcie arch. F. Trister. Preklud dr. L. Urban. Svella V. Morys.

Boris Timoféjevie lsmajlov
Sergej, robotnik
Dtchbnek, muzik

Starok

Pop

Policajny komisar
Pin uZitel , , .
Straznik
Déstojnik
Sonjetka

Stary trestanec .
Strddmajster . . . . . .
Muzik

Mlidenec . , .

Priruénik
Saffr -« i
Kocis

Katerina Livovna lsmajlova . .
Zinovii Borisovi® lsmajlov . . . .

Alksinja, kuchirka . . ' T

Stard trestenkyha . . o .2 5 o« = b s

. . Milada Formanovd
. . Dr. Janko Blaho

. Arnold Fligl

. Jaroslav Jarod
Frantizek Hajek
Helenn surlakova
Boris Archipov

. &d. Ruth-Markov
Karol Zaviel
Jozel Maretek
Karol Kalag
lindrich Fifer
Lida Komancova

. Lita Frefova

. Boris Archipov
Ivan Finko

. Jozel Mraz

Jin Kopecky
Anton Vesely

;. Rudoli Bergmann

. Ivan Finko

Jozel Bliha

rnhl.dl i ne [.IrihlllIlllf L

ol b LA
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i
Scénicky navrh Frantiska Tréstera

Ivan Ballo: Europska udalost v opere Slov. nar. divadia.

Milada Formanova
Arnold Flog|

- 6. Celkove zabery z inscenacie

- 8. Scénické navrhy Frantiska TrOstera
Scéna Frantiska Trostera

Nt

(Premiéra Sostakovicovej opery ,Ruska Lady Macbeth™ 23. XI.). Slovensky dennik, 18 (26. 11. 1935), €

& Y

Alexander Moyzes: Svatopluk, 27. 10. 1935, hudobné nastudovanie Karel Nedbal

Dmitrij Sostakovi¢: Ruska Lady Macbeth, 23. 11. 1935, hudobne nastudovanie Karel Nedbal

i 2Z21ESE'S

0. Josef Marecek (asistent reziséra), Milada Formanova a Viktor Sulc pocéas sktsky



Cesta, zakruty, krizovatky a kriZe Viktora Sulca:
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priekopnik modernej opernej rézie v SND

F=- B predo
dqﬁaﬁ. namiesto. phwkl:-fch troch._Ohrasy za-
pajil do seba bex preruldovania. Nové technic-
ké prostriedky, predovietkym otddivé Javisko
& mald predscéna umodnily mu vytvorit dva
#ivislé pdsy obramov. Mald predecéna vystrée-
nd do hladiska G&nne prostreditovala intim-
nejsl styk javiska s hladiskom. Aby divak
nevysiel = prekvapenia, o Lo g postarala fipra-
vou sofny. V Huttnerovl, o ktorom Zal ne-
mbdem povedal nié bliffieho, madla slovelého
Je to sice vitvamnilk, ktory
asl redse] pracuje a3 pravithom, pef s farba-
md,, labo obrazy =i af stiudene ostré, terdé
v kontirach, ale je v nich pivabnd prostota
& distojnd jednoduchost s tvori tak wvedrny
vytvamy rdmec. Mogartove] hudbe, Jeho ana-
ha po uifachiilych, nebandiloych ontrastoch,
o, minkmum. proetriedicov, ktoré woli k vyvo-
leniu velkych dojmov, sii priamo pozoruhod-
né. Divoo nebola divadelné scéna tak discd-
plioovant alo teraz. Mal tu vrchny domor sdm
Mozart, ktory svojou prostotou vopred. zaka-
myje akykolvek vykyv bandinostli. WV jeho
emerndciach viedol Bule dpravu koslimov,
prive tak ako pohyb na scéne Geometricky
woores, ktory celé storofie oviddal scénu, bol
teraz uplitneny ako novum a velmi krdsne
& posobive,

Shory naslupujd v geometrickych tvaroch,
ailistomn sa razl cesla v presne urdenych -
nidch a symetria je tu doma. Niekedy sa za-
#lo do prikrych detallov, tak hned v prvom
obrage, kde dimy z dreiny Kralovny nocl
boly donitend skore & revudlonym skupino-
v¥m premendm. Ind® viak modernd redisér-
ska syntéza bola viofend do starych forlem
a dopadia mdramne pdsobive.

Nowvié nasdtudovanie ,Hizelnej flauty™ je &in
wpravds umelecky. Pra:tu s& U meho zastavu-
jeme, lebo také Etiny maji v sebe silu-plod-
nosti & prieboinostl. 18,

l :
Stredoevropsky tispéch

Monumentalitu a giganticke rozpitie tohoto dramatu srdca nie je mozné
vyjadrit Sedivou beztvarnosfou, zaprasenou opernuu obyéajnosfou a kasiro-
vanou lahostajnostou. Tento draman{:k} dej nie je cbmedzeny na podivny
a nadhodny priebeh, li¢eny libretom. VyZaduje ¢&isté tvary, jasni rytmizéciu
priestoru, poezitaciu hmoty a bariev, odpovedajice velkosti architektary
hudby, stavanej na zaklade veéného ludstva mohutne vyjadreného Beetho-
venovym proroctvom koneénej slobody vsetkych, V, Sulc.

Caskoslovenskd premiéra Roccovy opery -Dibuk:

V mezindrodnim ruchu bratisiavsléhs ho debniho fiveta v letodni sezond, doBlo { na slibo-

vanou operni premh"ru italskou. Uveden byl skindate] Lodovice Rocca operoy ,Dibuk', kterd

vy#la vitézné ze soutdfe, vypsand milinskou o perou ,Aln Boala®,

Slovenské narodné divadlo

Riaditel': Anton Drasar 1838

Kuzelna flauta

Opera v 2 dejstvich (16 obr.) od Schikanedra. Hudbu slozil W. A.
Mozart Pidzu upravil . Ballo. Dirigent Karol Nedbal. Rezia V. Sulc.

Scéna 5. Kuttner. Choreogralia L. B. Relsky.

JAmold Flogl

1Zd. Ruth-Markov
Dr. Janko Blaho
Helens BartoSova
Milada Jirdskova

Marta Ratdjova a; h.

Lida Komancova
Maria Perslova
Herbert Walders
FrantiSek Hajek
Karol Kalas
|Otto Kraus
Papagena Milada Lenska
Zita Fredova
IT. . Alica Parickova
111 Slavka Zemanovi
L Hary Klusko
II. i Ladislav Rainer
L ( Jozef Maredek
o = Frant. Suslik
L. . Ivan Finko
1. Kz Jozef Mraz
TS Anton Vesely

Papageno

1. Ludwig van Beethoven: Fidelio, 29. 2. 1936, hudobné nastudovanie Karel Nedbal
Janko Blaho, Helena BartoSova

2. Milada Formanova Zdenek Ruth-Markov, Helena BartoSova

3. - 4. Celkoveé zabery Z inscenacie

5. Clanok reziséra v programovom bulletine

6. Scénicky navrh Frantiska Trostra

7

8

Lodovico Rocca: Dibuk, 14. 4. 1937, hudobné nastudovanie Zdenék Folprecht
Karel Zavrel, Milada Formanova
. Arnolf Flogl
9. Celkovy zaber z inscenacie

10. Scenicky prvok ceskeho scénografa Frantiska Zelenku (1904 - 1944)
11. Viktor Sulc, Zdenek Folprecht, Lodovico Rocca, Milada Formanova na premiere

12. Nt: Stredoevropsky uspéch. Ceskoslovenska premiéra Roccovy opery ,Dibuk®. A-Zet, 2 (17. 4. 1937),
€175;s. 4

13. Wolfgang Amadeus Mozart: Carovna flauta, 8.1.1938, hudobné nastudovanie Karel Nedbal
-jS. [Antonin Horejs]: Kuzelna flauta v novom nastudovani. Robotnicke noviny, 35 (13. 1. 1938), ¢. 9, s. 3



Za Viktorom Sulcom

Cakali sme Vds... Cakala hrstke [Tudi v
Bratislave, Ze nadide tuiobne vysneny den «
vrafite sa medzi nds. No nadarmo ... Zabili
Vdas, Vds, ktory ste oplakdvali zlomené Eri-
delko vtdka. ..

Kolko pohidania, kolko irénie a tragiky
skryvala Vasa du$a, ku kiorej nemal nikio
pristup. Vds zivot nebo] bezstarosiny a tsmev
na. Vasich dstach zakmifal obéas len ako by
pod zdvojom v kittiku pevne sOuvretych peri...
Vase 0&i Vds vsak prezrddzaly. Prezrddzaly
uSivani byfosf, A &asom ftiei iych niekolko
malo slov ddvalo tusif. Ze ste velrhi, velmi
neifastny élovek. :

Divadlo, to zdzradné miesto. tich niekolho
canovnnich kulis a swvetiel. Vés uzdravovalo.

Spomintm na skisky s Vami... Vejica

kravata, cigareta v somknutych dsfach, ho-
rickovite zapal9vand jedna o druhi a dymOm
zahalend tvdr, na kiorej sa odrdzalo hlboké
prezivanie vSetkych, prdve Studovanych po-
stdv, Ako nddherne ste vedeli tImocif a priam
do tst a do srdea vkladat pocity tychto Tudi.
VzruSenie vo vzduchu, kolo nds i v nads a
zvld$tne hypnotické prostredie, hkioré nas
strhdoalo ku krajnému  vypdtiu  viethych
smyslov a sil. .

Tragicky Va§ pOcit Zivota prendfal sa do
umenia. Nikdy ste neziodali bodku za uyko-
nom a s uznanim ste prijimali nové a moveé
emdcie, Vseiko plymulo siladnym tokom a
tvorba Vdasho reiijného umenia bola vecnym
proces®m zmovuzrodenia. Tvorivy Vd§ duch
prekvapoval novimi a novymi ndpadmi, jedi-
neénymi a nikdy nezabudmutelnymi. Spolu-
praca s Vami vyéerpdvala. no sudéasne umoc-
fovala mnase tvorivé . schopnosti a dusevrne
osviezOvala.

Osud je prilis kruty, Tazko sa ndm smierif
so skuloénosfou, *e nie sfe vige medzi nami,
V der Vsechsvitych, zabiehame & Vdm v fi-
chej rozpomienke,

Ruzena Porubshd.

Pred tridsistimi rokmi, v Jjanudrdi 1933,
nestipil ako refisér Zeskej finohry do Sloven-
ského nérodného divadlas Viktor SULC. 2 prile-
#itosti tohto vyroZis mu bude vo Foyeri Ddved-
1s Pavls O.Hviezdoslave odhalend pamiitnd busts.

Sl4vnost odhelenis sa bude konat v pre-
stédvke predstavenis - premiéry Gorkeého hry Let-
ni hostis.

Viktor SULC % 7.III.15897 v Uvaloch. Bol
3iekom Leopolds Jesasnera s neskir jeho pomoc-
nym refisérom. Do r. 1927 precovel na rozlic-
nych nemeckych jeviskdch. V £Zesse od r. 1928-
1932 bol hostujicim reZisérom v Ndrodnom divad-

“1e v Prshe., V rokoch 1332 - 1938 bol &éfreii-

sérom teskej &inchry Slovenského ndrodného di-
vadla. Za okupicie precovel na Novej Ceske]

scéne pod kryci{m menom Iven Suk. Pred pricho -
dom oslobodzujicej CA bol v roku 1945 ako ko-
munists ne priemy rozksz Gestaps z Berlina v

Osviefime zastreleny.

In

memoriam

Slavnostné odhalenie busty Viktora Sulca v Divadle Pavla Orszagha Hviezdoslava v Bratislave dria 3. 3. 1963

Eva Kristinova, Mikulas Huba

RuZena Porubska: Za Viktorom Sulcom. Narodnd obroda, (1. 11. 1945)

Publikdcia Mérica Mitellmanna-Dedinského o Viktorovi Sulcovi, ktord vysla vo vydavatelstve Tatran v roku 1984

Busta Viktora Sulca od akademického sochara Vladimira Motovského, majetok SND Bratislava

Vystava o Viktorovi Sulcovi v rodnych Uvaloch, 8. 3. 2013
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Moric Mittelmann-Dedinsky

Viktor Sule

_esla
(SNSIS!




Supis divadelnych rézii Viktora Sulca

v Slovenskom narodnom divadle v Bratislave

Cinohra Slovenského narodného divadla
24.11.1931 Dario Niccodemi

21.01.1932 Max Alsberg - Otto Ernst Hesse

28.04.1932 Johann Wolfgang von Goethe - Viktor Sulc

Ceska ¢inohra Slovenského narodného divadla

13.08.1932 Edmond Konrad

23.08.1932 Josef Kopta

06.10.1932 Viktor Dyk

14.10.1932 Otto Indig

23.11.1932 Robert Emmet Sherwood
20.12.1932 William Shakespeare - Viktor Sulc
31.12.1932 Carl Zuckmayer

25.01.1933 Carlo Goldoni Adolf Hoffmeister
02.02.1932 Laszl6é Bus-Fekete — Viktor Sulc
11.05.1933 Bruno Frank

26.05.1933 Jules Romains

14.09.1933 Paul Armont — Leopold Marchand
24.09.1933 Renee Fauchois

13.01.1934 George Bernard Shaw
25.01.1934 Henri Duvernois

10.02.1934 Jacques Deval

28.02.1934 Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij — FrantiSek Gotz
04.05.1934 Jacques Deval

09.05.1934 Octavian Goga

22.05.1934 Vitézslav Nezval - Pedro Calderdn de la Barca
31.05.1934 Karel Capek

06.10.1934 FrantiSek Langer

11.10.1934 Maxim Gorkij

29.12.1934 Paul Schureck

05.01.1935 Aimeée Stuartova - Philippe Stuart
26.01.1935 William Shakespeare - Viktor Sulc
12.02.1935 George S. Kaufman - Edna Ferberova
06.03.1935 Rudolf Medek

17.04.1935 Karel Capek

27.04.1935 Henry Becque

28.04.1935 Viléem Werner

01.05.1935 Georges Berr = Louis Verneuil
17.05.1935 Edmond Goulding — Edgar Selwyn
07.09.1935 William Shakespeare

27.09.1935 Emil Synek

08.10.1935 Jean Jacques Bernard

27.12.1935 Emmet Lavery

04.01.1936 Christa Winsloeova

24.01.1936 Alois Jirasek

18.04.1936 Moliere

08.05.1936 Alexander Nikolajevi¢ Afinogenov
15.05.1936 Frank Tetauer

30.05.1936 Rudyard Kipling — Vladimir Michajlovi¢ Volkenstejn
13.09.1936 Josef Kajetan Tyl

25.09.1936 Jaroslav Durych

03.12.1936 Istvan Bekeffy

17.12.1936 Edward Knoblock - Viktor Sulc
05.01.1937 André Josser

05.02.1937 Karel Capek

06.04.1937 Branislav Nusi¢

04.05.1937 Alexander Sergejevic Puskin
22.05.1937 Frana Sramek

22.09.1937 Ladislav Strozpeznicky
02.10.1937 George S. Kaufmann - Moss Hart
31.10.1937 Andreé Birabeau

14.11.1937 Gerhart Hauptmann

27.01.1938 George Bernard Shaw

22.02.1938 FrantiSek Langer

06.03.1938 Karel Capek

22.04.1938 Mark Reed

06.05.1938 William Shakespeare

11.06.1938 Jacques Deval

10.09.1938 Alois Jirasek

19.10.1938 Frank Tetauer

15.11.1938 Vaclav Stech

Opera Slovenského narodnéeho divadla

07.03.1934 Rudolf Friml

hudobné nastudovanie Juraj Viliam Schoffer
15.05.1934 Charles Gounod

hudobné nastudovanie Josef Vincourek
22.09.1934 Jara Benes

hudobné nastudovanie Juraj Viliam Schoffer
21.11.1934 Alexander von Zemlinsky
hudobné nastudovanie Karel Nedbal
01.03.1935 Jacques Offenbach

hudobné nastudovanie Zdenék Folprecht
27.10.1935 Alexander Moyzes

hudobné nastudovanie Karel Nedbal
23.11.1935 Dmitrij Sostakovic

hudobné nastudovanie Karel Nedbal
18.01.1936 Zdenék Folprecht

hudobné nastudovanie Zdenék Folprecht
29.02.1936 Ludwig van Beethoven
hudobné nastudovanie Zdenék Folprecht
14.04.1937 Lodovico Rocca

hudobné nastudovanie Zdenék Folprecht
08.01.1938 Wolfgang Amadeus Mozart
hudobné nastudovanie Zdenék Folprecht

Balet Slovenského narodniho divadla
20.12.1934 Alexander Konstantinovi¢ Glazunov
choreografia Jelizaveta Nikolska, Vladimir Pirnikov
25.12.1936 Oskar Nedbal

choreografia Ella Fuchsova

Tien / Stin
VySetrovacia vazba / Vysetrovaci vazba
Faust / Faust

Kvocka / Kvocna

Najkrajsie topanky na svete / Nejkrasnejsi boty na svété
Zmudrenie Dona Quijota / Zmoudreni Dona Quijota
Nevesta z Torocka / Nevesta z Torocka

Londynsky most / Londynsky most

Romeo a Julia / Romeo a Julie

Rozmarny vinohrad / Rozmarny vinohrad

Spievajuce Benatky / Zpivajici Benatky

Dcérusky z trafiky / Dcerusky z trafiky

Nina / Nina

Roztopasnik pan Le Trouhadec / Prostopasnik pan Le Trouhadec

Pan, ktory budi déveru / Pan, ktery budi diveru
Pozor na maliara / Pozor na malire!

Svata Jana / Svata Jana

Jana / Jana

Tovarys / Tovaris

Vyrastok / Vyrostek

Stefan-uli¢nik / Synacek

Majster Manole / Mistr Manole

Schovavanka na schodoch / Schovavana na schodech
Lupeznik / Loupeznik

Periferia / Periferie

Jegor BulyCov / Jegor BulyCov

Ulica spieva / Ulice zpiva

Sestnastroéna / Sestnactiletd

Zimna rozpravka / Pohadka zimniho vecera
Vecera o 6smej / VeCera v osm

Jiri Podébradsky / Jiri z Podébrad

R.U.R. / R.U.R.

Parizanka / Parizanka

Medvedi tanec / Medvédi tanec

Skola poplatnikov / Skola poplatnikd

Mama tandi / Mama tandi

Sen noci svatojanskej / Sen noci svatojanske
Nocna sluzba / Nocni sluzba

Dom pri ceste / Dim u silnice

Muzi v ciernom / Muzi v ¢erném

Dievéata v uniforme / Dévcata v uniformé
Lampas / Lucerna

Tartuffe / Tartuffe

Kde vlaky nezastavuju / Kde vliaky nestavi
Verejny nepriatel / Verejny nepritel

Maugli / Maugli

Strakonicky gajdos / Strakonicky dudak

Svaty Vaclav (Kvas na Boleslavi) / Svaty Vaclav
Neospravedlnena hodina / Neomluvena hodina
Faun / Faun

Alzbeta, Zena bez muza / Alzbéta, Zzena bez muze
Biela nemoc / Bila nemoc

Dr. / Dr.

Frantisek Zelenka

Viktor Sulc

Jan Ladvenica
udovit Fulla
Viktor Sulc
Viktor Sulc
FrantiSek Zelenka
Jan Ladvenica
Ludovit Fulla

Jan Ladvenica

V. Sulc, J. Ladvenica
Jan Ladvenica
Jan Ladvenica
Jan Ladvenica
Jan Ladvenica
Jan Ladvenica

V. Sulc, J. Ladvenica
Jan Ladvenica
Jan Ladvenica

V. Sulc, J. Ladvenca
Jan Ladvenica
FrantiSek Troster
FrantiSek Troster
Viktor Sulc

Viktor Sulc

F. Trdster, V. Sulc
FrantiSek Troster
Viktor Sulc

Viktor Sulc

Viktor Sulc

Tibor Sylvester
Tibor Sylvester
Jan Ladvenica
FrantiSek Troster
Tibor Sylvester
FrantiSek Troster
Vaclav Gottlieb
FrantiSek Troster
Tibor Sylvester
Tibor Sylvester
Adolf Wenig
FrantiSek Troster
Viktor Sulc

Viktor Sulc
FrantiSek Troster
Frantisek Troster

Puskinov vecer / Malé tragedie (Kamenny host. Mozart a Salieri. Skoupy rytir) FrantiSek Fréster

Leto / Léto

Nasi furianti / Nasi furianti

Ved sme len raz na svete / Vzdyt jsme jen jednou na svété
Neplnoleti / Nezletili

Roza Berndova / Roza Berndova
Androkles a lev / Androkles a lev
Dvaasedemdesiatka / Dvaasedmdesatka
Matka / Matka

Dcéruska ide na weekend / Ano, dcerusko!
Komédia omylov/ Komedie omylU

Slec¢na panska / Slecna panska

M. D. Rettigova / M. D. Rettigova

Milostné mamenie / Milostné mameni
Tretie zvonenie / Treti zvoneni

Ninon / Ninon

Faust / Faust

Syn bohov / Syn boh(

Kriedovy kruh / Kfidovy kruh

Hoffmannove poviedky / Hoffmannovy povidky

Svatopluk / Svatopluk

Ruska ,Lady Macbeth" (Katerina Ismajlova) / Katerina Izmajlova

Zlomeneé srdce / Zlomené srdce
Fidelio / Fidelio
Dibuk / Dibuk

Carovna flauta / Kouzelna flétna

Princezna Raymonda / Princezna Raymonda

Z rozpravky do rozpravky / Z pohadky do pohadky
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Biela nemoc / Fehér kor

Zdenka Arnostova
FrantiSek Troster
Ladislav Vecsey
Ladislav Vecsey
Mikulas Galanda
Ladislav Vecsey
Ladislav Vecsey
Ladislav Vecsey
Frantisek Maly
Ladislav Vecsey
Ladislav Vecsey
Ladislav Vecsey

T. Sylvester, J. Ladvenica

Jan Ladvenica

T. Sylvester, J. Ladvenica

Jan Ladvenica
FrantiSek Troster
Frantisek Troster
FrantiSek Troster
Viktor Sulc
Frantisek Troster
FrantiSek Troster

Stanislav Kuttner

Vaclav Gottlieb

Ignac Vincek-Hochstetsky

Viktor Sulc
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